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 সহীহ মুসিলম (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ২২২৩

১৩/ যাকাত (كتاب الزكاة)
পিরেদঃ ১৫. সদকায় উৎসাহ দান, যিদও তা এক টুকরা খজুর অথবা উম কথার ারা হয়, সদকা জাহাােমর

আন থেক িনরাপা

باب الْحثِ علَ الصدَقَة ولَو بِشق تَمرة او كلمة طَيِبة وانَّها حجاب من النَّارِ

আরবী

ننِ، بوع نةُ، عبدَّثَنَا شُعفَرٍ، حعج ندُ بمحنَا مرخْبا ،نَزِيالْع َّثَنالْم ندُ بمحم دَّثَنح

ابِ جحيفَةَ عن الْمنْذِرِ بن جرِيرٍ، عن ابِيه، قَال كنَّا عنْدَ رسولِ اله صل اله عليه

وسلم ف صدْرِ النَّهارِ قَال فَجاءه قَوم حفَاةٌ عراةٌ مجتَابِ النّمارِ اوِ الْعباء متَقَلّدِي

السيوفِ عامتُهم من مضر بل كلُّهم من مضر فَتَمعر وجه رسولِ اله صل اله عليه

خَطَب ثُم َّلفَص قَاماذَّنَ وفَا لابِلا رمفَا جخَر ثُم فَدَخَل الْفَاقَة نم ى بِهِماا رموسلم ل

هنَّ ال‏(‏ ا ةرِ الآيآخ َل‏ ا(‏دَةاحنَفْسٍ و نم مَالَّذِي خَلَق مباتَّقُوا ر ا النَّاسهيا ا‏ ي)‏"‏ ‏ فَقَال

كانَ علَيم رقيبا‏)‏ والآيةَ الَّت ف الْحشْرِ ‏(‏ اتَّقُوا اله ولْتَنْظُر نَفْس ما قَدَّمت لغَدٍ واتَّقُوا

َّتح ‐ رِهتَم اعص نم ِهرب اعص نم بِهثَو نم همهدِر نم دِينَارِه نم لجر دَّق‏)‏ تَصهال

لا بنْهع جِزتَع فُّهك تادك ةرارِ بِصنْصالا نم لجر اءفَج ‏"‏ ‏.‏ قَال ةرتَم قبِش لَوو ‐ قَال

تيار َّتابٍ حيثو امطَع نم نيموك تيار َّتح النَّاس عتَتَاب ثُم ‐ قَال ‐ تزجقَدْ ع

وجه رسولِ اله صل اله عليه وسلم يتَهلَّل كانَّه مذْهبةٌ فَقَال رسول اله صل اله

نم دَهعا ببِه لمع نم رجاا وهرجا نَةً فَلَهسنَّةً حس ملاسالا ف نس نعليه وسلم ‏"‏ م

غَيرِ انْ ينْقُص من اجورِهم شَء ومن سن ف الاسلام سنَّةً سيِىةً كانَ علَيه وِزْرها

ووِزْر من عمل بِها من بعدِه من غَيرِ انْ ينْقُص من اوزَارِهم شَء ‏"‏ ‏.‏

বাংলা

২২২৩। মুহাাদ ইবনুল মূসাা আনাযী (রহঃ) ... মুনিযর ইবনু জারীর (রহঃ) কতৃক তার িপতা থেক বিণত।

িতিন বেলন, একদা িদেনর পূবভােগ আমরা রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর কােছ িছলাম। এ সময়
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নপদ, খািল মাথা, চামড়ার ব পিরিহত ও তরবারী গলায় লটিকেয় এক দল লাক তাঁর িনকট আসল। তােদর

অিধকাংশ বরং সকেলই ’মুযার’ গাের লাক িছল। তােদর মােঝ অনাহােরর িনদশন দেখ রাসুলুাহ সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম এর মুখমল িববণ হেয় গল। অতঃপর িতিন (গৃহাভের) েবশ করেলন এবং বিরেয়

এেলন। এরপর িবলাল (রাঃ) ক িনেদশ িদেলন। িতিন (িবলাল (রাঃ) আযান িদেলন ও ইকামত িদেলন।

সালাত আদায় করার পর নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম ভাষণ িদেলন এবং িতলাওয়াত করেলন, “হ মানব!

তামরা তামােদর িতপাল ক ভয় কর; িযিন তামােদরেক এক বাি হেতই সৃি কেরেছন এবং িযিন তা

থেক তার সিনী সৃি কেরন; িযিন তােদর দু’জন থেক ব নর নারী ছিড়েয় দন এবং আাহেক ভয় কর যার

নােম তামরা এেক অপেরর িনকট যাঞা কর এবং সতক থাক ািত বন সেক। আাহ তামােদর উপর

তী দৃি রােখন” (সূরা িনসাঃ ১)।

(অন আয়াত) "হ মুিমনগণ! আাহেক ভয় কর, েতেকই ভেব দখ আগামী কােলর জন স কী অিম

পািঠেয়েছ। (সূরা হাশরঃ ১৮)। পূষ তার দীনার হেত, তার িদরহাম হেত, তার ব হেত সদাকা কক এবং

গম থেক এক সা’ খজুর থেক এক সা’ দান কক। এমন িক িতিন বলেলন, এক টূকেরা খজুর িদেয় হেলও।

বণনাকারী বেলন, তখন এক আনসারী বাি একিট থেল িনেয় আসল তার হাত যন তা তুলেত সম হিেলন

না। বরং অপারগই হেয়িছল। বণনাকারী বেলন, অতঃপর লাকজন এেকর পর এক সাদাকা িনেয় আসেত লাগল।

অবেশেষ আিম খাদ ও বের দুিট প দখেত পলাম। তখন আিম দখলাম, রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম এর চহারা সমুল হল যন এক টুকরা সানা।

অতঃপর রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলন, য বাি ইসলােম কান নক থা চালু করেব, স

তার নককেমর সাওয়াব পােব এবং ঐ বাির সম পিরমাণ সাওয়াবও লাভ করেব য বাি তার পের ঐ নক

আমল করেব, এেত তােদর নকী িবুমা ও কমেব না। পাের যিদ কান বাি ইসলােম কান কুথা চালু

কের তেব এ অসৎকেমর নাহ তার উপর বতােব এবং ঐ বাির নাহও, যারা তার পরবতীেত স অসৎকম

করেব, এেত তােদর নাহ িবু পিরমাণও কমেব না।

English

Mundhir b. Jarir reported on the authority of his father:
While we were in the company of the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) in the early
hours of the morning, some people came there (who) were barefooted,
naked, wearing striped woollen clothes, or cloaks, with their swords hung
(around their necks). Most of them, nay, all of them, belonged to the tribe of
Mudar. The colour of the face of the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) underwent a
change when he saw them in poverty. He then entered (his house) and
came out and commanded Bilal (to pronounce Adhan). He pronounced
Adhan and Iqima, and he (the Holy Prophet) observed prayer (along with his
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Companion) and then addressed (them reciting verses of the Holy Qur'an): '"
0 people, fear your Lord, Who created you from a single being" to the end of
the verse," Allah is ever a Watcher over you" (iv. 1). (He then recited) a
verse of Sura Hashr:" Fear Allah. and let every soul consider that which it
sends forth for the morrow and fear Allah" (lix. 18). (Then the audience
began to vie with one another in giving charity.) Some donated a dinar,
others a dirham, still others clothes, some donated a sa' of wheat, some a
sa' of dates; till he (the Holy Prophet) said: (Bring) even if it is half a date.
Then a person from among the Ansar came there with a money bag which
his hands could scarcely lift; in fact, they could not (lift). Then the people
followed continuously, till I saw two heaps of eatables and clothes, and I saw
the face of the Messenger (صلى الله عليه وسلم) glistening, like gold (on account of joy). The
Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) said: He who sets a good precedent in Islam, there is
a reward for him for this (act of goodness) and reward of that also who acted
according to it subsequently, without any deduction from their rewards; and
he who sets in Islam an evil precedent, there is upon him the burden of that,
and the burden of him also who acted upon it subsequently, without any
deduction from their burden.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ মুনিযর ইবনু জারীর (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=11588

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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